DECLARAGAO DE EMBARQUE Avianca ',

Declaramos para os devidos fins que o(a) passageiro(a) senhor(a) JOSE NETO
LOURENCO referido na reserva PNR: 8I3IGM embarcou no voo 6311 partindo do aeroporto de
PNZ com destino ao aeroporto de REC na data 23/06/2016 com os horarios programados de
partida as 06:15 e chegada as 07:25.
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DECLARACAO DE EMBARQUE Avianca',

Declaramos para os devidos fins que o(a) passageiro{a) senhor(a) JOSE NETO
LOURENCO referido na reserva PNR: 8I3IGM embarcou no voo 6312 partindo do aeroporto de
REC com destino ao aeroporto de PNZ na data 22/06/2016 com os hordrios programados de
partida as 10:55 e chegada as 12:10.
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Recibo do Etkt / Electronic Ticket Receipt

Localizador / Booking Reference; 8i3IGM

No check-in vocé devers apresentar um documento original com fota.

Escritorio /| Office
CALL CENTER 2

At check-in, you must show a photo 1D,

Passageiro / Passenger

- AV WASHINGTON LUIS, 7059 CAMPO
BELO
MATRIZ
SAQ PAULO
Telefone / Telephone: 11-40044040

Nomerc do bilhete / Ticket

number
Lourenco Jose Meto Mr {ADT) 247 2423582043
ltinerario / ltinerary
De Para Voo Ciasse Data Partide Chegada Resa NVB NVA Praze para Bagagem Assento
From To flight Class  Date Departure Ardval Resa (1) NVB(2] NVA(3) efetuar ¢ Baggage {4) Seat
Check.in / Last
check-in
RECIFE - PETROLINA OBE312 Y 220un (155 - 4ziD - Ok 23Jun . 23K 278
GUARARAPES  SENADOR NILO ; :
INTL - COELHD : C
. ' o Base Tarifaria / Fare Basis YOs
Operado Por / Gperated by AVIANCA BRASIL Comercializado por / Marketed by AVIANCA BRASIL
PETROLINA RECIFE 068311 I Z3Jun " 66:15 07:25 Gk 23Jun  23Jun 23K 18C

SENADOR NILO  GUARARAPES
COELHO INTL

Operado Por / Ogerated by

AVIANCA BRASIL

LHOCS
AVIANCA BRASIL

Base Tarifaria / Fare Basis
Comercializado por / Marketed by

{1} Ok = confirmadae / confirmed {2) NVE » Sem validade antes de / Not valid betore (3) NVA = Sem validade depois de/ Not valid after (4)Cada passageiro pode
embarcar bagagens sem custo adicional, conforme indicado acimz na cofuna de bagagem. Cada pega de bagagem nie deve exceder 23 kiles. / Sach passerger can

k i g specific amaount of ba

gage al no extra cost as indic

d above in the column baggage. Each piece of baggage mey not excesd 23 kilos

Recibo / Receipt

Momae / Narme

MOmero do bithete / Ticket number
Forma de pagamento / Form of
YA Fare

Taxas / Taxsg

Remuneracac Agente / Agent
Remuneration

Yalor Tota!l / Total Amount

Ciz Aérea Emissora e data / Issuing
Airline and date
Restricdo{Ses)yEndosse /
Restriction{s)/Endorsements

D AVIANCA BRASIL 21Junib

: Lourenco Jose Neto Mr {ADT)
D247 2423552043

QO WEXGOOOOOXXXXXB435 ExpO821 S014375 1912.84
CBRL 169400

(BRL 4944 BR
CBRL 16540
cBRL 1912.84

IATA/IATA 1 57996808

: Non-Endo/Reissue Refund Subject To Penalty



Caloulo de Tarifa / Fare Calculation : REC 086 PNZ1495.06006 REC158.00BRL 1504 .00END

Atarifa aplicada na data da compra so & valida para ¢ itinerario e as datas especificas mencionadas no bithete,
The fare that applies on the date of purchase is only valid for the entire itinerary and the specific travel dates mentioned on the ticket,

iy Siga a Avianca Brasil
Centrat de Vendas: g a Brasih

Ocean Air Linkas Adreas §.A., {"Aveanca Brasil"}
Ay, Washington Luis, T05%, Campe Bele, 350 Paulo - 5P - §4627-G06
CNPHMF n°. 02.575.829/0001-48

{ transporte de certos materiais perigosos, como acresscis, fogos de artificio, e liguidos inflamaveis, a bordo da aerenave é proibide. Se vocé tem algumas duvidas
com estas restrigdes, pode obter mais informagdes junto a sua companhia aérea.

The carriage of certan hazardous malerials, like agrosols, fireworks, and fiammable liquids. aboard the airerafl is forbidden. If you do not enderstand these restrictions, further
information may be obtained from your airling

Avisos Importantes / Important Notices

“DU: Para os bithetes adguirides na Central de Reservas “Avianca”; Lojas da Companhia “Avianca”, inciusive as localizadas nes aeraportes; ¢ Agéncias de viagens
autorizadas, haverd a cobranga no valor de R$40,00 {quarenta reais] para compra com valor {otal de até R$400,00 {quatrocentos reais) eu 10% do valar guando o valor
di bilhele aéreo for acima de R$400,99 {quatrocentos reais).

1- O passageiro deverd apresentar-se em nosso balcdo de embarque {check-inl, com noe minimo:
- Seesents (B0} minutos antes da hora da partida no Voo Doméstica {Origem | Destine);
- Cento e vinte {120) minutos antes da hora de partida no Yoo Internacional {Crigem ! Destino).

2. B obrigatério apresentar docimento legal de identificagao com fote, original ou cdpia autenticada no ate do check in. Para maigres informagdes sobre outros casos,
consulie o site www.avianca.com,bs ou entre em contato conosco pele 4004-40440. De acordo com a Resolugio no. 130, da Agéncia Naciona! de Aviagas Civil a partir de
+ de Marge de 2010, todos os passageizos também deverm apresentar um documente valida no portao de erabardlie para garantic 0 acesse as aeronaves.

3- Os bithetes sao pessoais @ intransfarivais & tdm validade de um (1) anc 2 partir da data de emisséc.

Q transporte aérec de pessocas, de coisas e de cargas é realizado de acordo com as condicdes do contrato entre o transpartador e o usuario. © contrato esia disponivet
14 Website da Companhia [www.aviznca com b e nas instalagtes da Empresa. As condigdes do transporte estdo sujeitas a todas as regras, limitagbes e penalidades
impostas pela legisiagao brasileira ¢ pelo contrate de transporte aéreo de passageiros.

E permitide ¢ maxime de 23Kg de bagagem por passageiro. A bagagem que exceder a franquiz serd considerada oxcesso e serdo cobrados (,5% da tarifa econdémica
normat (YO8 do trecho, por quile (KG). *Criancas de cole com até 62 anos incompletes nao possuem franquia de bagagem.

Alteragdes na reserva elou perda do embargue estio sujeitos 3 cobranca de taxas administrativas de acordo com as regras farifarizs vigentes, assim como diferanca de
farifa, caso houver. Para solicitagées de reembo!so, quandeo permitido, podera ser cobrada taxa administrativa, conforme regra tarifaria. Para consulta da regra tarifaria
acesse Nosso site na pagina hitprfwww.avianca.com.briinformacoes_Sobre_Viagens/Regras_Tarifarias

*Nao & necessario imprimir esse decumento para apresentagao no embargue,

Nota: Se selecionar tarifas de diferentes familias ¢ desejar realizar alteragdes posteriores, as condigbes validas serdo a da tarifa mais restritiva.
' DU For tickets purchased at Avianca Centra! Reservations, Avianca Stores Company, including those located at airports. and authorized travel agencies, you will be charged the
amount of R$ 40.00 {forly reais) to buy with a lotal vakie up fo RS 400.00 {four hundred reais) or 10% of the vaiue when the value of the ticket is aver RS 400.00 (four hundred

reais ).

t - Pagsengers must present themselves at check-in with at least
- Sixty (60) minutes before the departure time on Domestic Flight (Origin / Destination);
- Onie hundrad and twenty {120} minutes before the departure time at the International Fhaht {Origin I Destination),

2- {tis mandatory to present legal (D dosument with pheto, original or certified copy at chech-in. For more information about other cases, visit our website www.avianca.com.br or
contact us at 40044040 {from Brazil). According to the Resolution 130, the Brazitian National Civii Aviation Agency (ANAC) from March 1. 2010, all passengers must also present
s valid document at the gate o ensure access aircraft.

3- Tickets aro persenat and not transferable and ara vaid for ane (1) year from the date of issue

The air ransportation of persons, things and cargo is carried in aceordance with the terms of the contract between ihe carrier and the user . The cantract is available an the
Companys website { www gvianca.combr } and on Company building . Transport conditions are subject to afl ries, restrictions and penalties impesed by Brazihan law and by the
AIr passenger contract.

Tickets are personal and not transferable and are valid for one { 1 } year from the dats of szsue

Maximurn 23Kg baggage per passenger is permitted, The baggags that exceeds the deductible will be considered excessive and will be charged 0.5 % of the normal economy fare
{ Y36 ) by path, per kilogram { KG . * Children until 02 years incompiete have no baggage allowance

Changss in ressrves and / of loss of boarding are chargeable by administrative fee in accordance with the fare rules | as weli as fare difference | # any. To refund requests, when
permitted, administrative fee may be charged as tariff rute. To corfer the tarff nie visit our Web site ai hilp:/fwww.avianca.com brfinformacoes_Sobre_Viagens/Regras_Tarifarias

* No need to print this document for presentation at boarding.

Nate: if yvou select tares of diffzrent families and ward to make changes later, would be anplied the mast restrictive rules
Contrate de transperte aéreo | Normas de aviacaoe civit | Politica de privacidade | Regras Tarifarias

Air transport contract | Rules of civil aviation | Privacy Policy | Fare Rules
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Cartao de Embarque | Boarding Pass

Lourenco / Jose Neto Mr

" DE | FRQM
' REC

Reclfe Guararapes Inti

PNZ

Petrohna Senador Nzlo C

BOUSG | ARRIAL

i 12:10
§ 22 Jun 2016

DECOLAGEN [ DEPARTURE

10:55
22 Jun 2016

YOO | FLIGHT

066312

ASBENTO | SEAT

22E

EMBARQUE | BOARD!NG

10:15

PORTAC | GATE GRU?O } GROUP

Check monitors

———————————————————————————————————————————————————— =8

INFORMACOES DE VIAGEM | TRAVEL INFORMATION

Informagdes do Cartdo de Embarque Bagagem Despachada
A franquia de bagagem
despachada esia disponivel no

e-mail de confirmagio enviado.

E imprescindivel a apresentagae do
cartao de embarque impresso.

Paor favor, imprima o cartao de
embargue e leve até o aercporto.

Bagagem de miao

Documentos de Viagem CLASSE | CLASS OF TRAVEL

Por favor, apresentar documento de Abagagem de mao deve ECONOMY

identificacdo original com foto dentro respeitar o limite de 115cm

do prazo de validade. (altura+comprimentatlargura) e L OCALIZADOR | BOOKING REF.
peso maximo de Skg.
Bagagens acima do mile devem | BI3IGM

Qutras informacgdes ser despachadas. TICKET

Alencéo, verifique sobre a proibiggo de artigos perigosos transpertados nas seguintes

condigbes: com o passageiro, como bagagem de méac e/cu bagagem despachada. Para ETKT

majores informagdes entre no site da Avianca. 247242359204301

PROXIMOS PASSOS | NEXT STEPS

Nota Apenas Bagagem de Méo

Por faver, reserve lempo suficiente para o
despacho de bagagem, controle de
seguranga e embarque.

®

Dirija-se ac portdo de embargque
somente se esiiver portando
bagagem de mao, respeitando

Avianca the deseja uma hoa
viagem!

os l#mites de tamanho & peso.

"PARA | TO
Petrolina Senador Nilo C
EMBARQUE | BOARDING PORTAQ | GATE

10:15

Security nb: 26 - Ticket: 247242359204301
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% POUSO | ARRIVAL
i
H

Embarque

O embarque encerra-se 15 minutos antes da partida.
Boearding closes 15 minutes to flight departure,

Lourenco | Jose Neto Mr

. DE | FROM
'REC
RE

Recife Guararapes Intl
ASSENTO | SEAT

22E

GEGQLAGEM t DEPAR“.’URE_
10:55
22 Jun 2016

12:10
22 Jun 2016

VOO | FLIGHT

066312

GRUPQ | GROUP

Check monitors
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@35’%&@ de Emmmm | Boarding Pass
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Securl!y nb 25 - Ticket: 247242359204302
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Lmjrenm [ Jose Neto Mr

DE | FRGM

PARA 1 7O
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06115
23 Jun 2016 |

- Petrolina Senador Nilo C
VOO | FLIGHT

066311

ASSENTO | SEAT

18C

EMBAROUE | BOARDING

05:35

Recife G&.sarara_spesf'_inti _
PORTAQ | GATE

Check monitors

POLUSE | AREIAL
07:25
23 Jun 2016

GRUPC | GROUP

INFORMACOES DE VIAGEM | TRAVEL INFORMATION

T

Informagoes do Cartao de Embargue Bagagem Despachada
A franquia de bagagem
despachada esta disponivel no

e-mail de confirmagao enviado.

E imprescindivel a apresentaco do
cartdo de embarque impresso.

Por favor, imprima o cartac de
embargue e leve até o aeroporto.

Documentos de Viagem Bagagem de mao

Por favar, apresentar documenie de
dentificacdo onginat com foto dentre
do prazo de validade.

A bagagem de mao deve
respeitar o fimite de 115¢cm
(altura+comprimentotargura) e
peso maxime de 5kg.

Bagagens acima do limite devem
ser despachadas.

Outras Informacgdes

Alengio, verifique sobre a proibicio de artigos perigosos transportados nas seguintes
condigdes: com o passageiro, como bagagem de mao e/ou bagagem despachada. Para
maiares informagdes entre no site da Avianca.

PROXIMOS PASSOS | NEXT STEPS

FOTY

CLASSE [ CLASS OF TRAVEL
ECONOMY

LOCALIZADOR | BOOKING REF,
813IGM
TICKET

ETKT
247242359204302

G

L

Nota

Por favor, reserve tempo suficiente para o
despacho de bagagem, conirole de
seguranca e embarque.

Apenas Bagagem de Mao
Dirija-se ao portdo de embarqtie
somente se estiver portando
bagagem de mao, respeitande
os limites de tamanho e peso.

Avianca lhe deseja uma boa
viagem!

g

Security nb: 25 - Ticket: 247242359204302

Embargue

O embarque encerra-se 15 minutos antes da partida.
Boarding closes 15 minutes to flight departure.

|

Lm.srencc [ Jose Neto Mr

DE | FROM PARA | TO

s1s§:.i:;£‘ai,f>;.63%£wi i i:i%%{?uf&“
' 06:15
23 Jun 2016

Petrolina Senador Nila C
ASSENTO | SEAT

18C

VOO | FLIGHT

066311

EMBARGQUE | BOARDING

05:35

Recife Guararapes intl
PORTAD | GATE

Check monitors

POUISH | ARRIAL
% 07:25
| 23 Jun 2016

GRUPO | GROUP




